Prijezdy a odjezdy viakt

BARTONOV

SPRAVA s
L eanic Plati od 12.12.2021 do 10.12.2022
Viak smeér
PFijezd | Odjezd |Druh| Cislo | Z > do Poznamky
4.43 4.43| Os 3600 | Jesenik( 3.27) Sumperk( 5.06) | x; Jesenik-Hanugovice jede v 46
5.12 5.12| Os 3601 | Sumperk( 4.53) Jesenik( 6.33) | x; jede v, ® a 24.XII., 15.IV., 5.VII,, 28.1X.,
28.X., 17.X1., nejede 25.XII., 1.1., 16.1V., 29.X.;
3, ®, O v®a24Xll, 151V, 5.VI.,
28.1X., 28.X., 17.XI.
5.20 5.20| Os 3650 | Hanusovice( 4.59) Sumperk( 5.41) | x; jede vX; 3®
5.48 5.48| Os 3603 | Sumperk( 5.09) Jesenik(7.17) | x; &
6.56 6.56| Os 3651 | Sumperk( 6.35) Hanusovice( 7.16) | x; jede vX, nejede 23. — 31.XII., 1.VIl. -
31.VIIL.; (9); 36; @;
7.04 7.04| Os 3602 | Jesenik( 5.30) Sumperk( 7.23) | x; Jesenik-HanuSovice jede viX, ® a 24.XIl.,
15.1V., 5.VIL,, 28.1X., 28.X., 17.XI., nejede
25.XI1., 1.1., 16.1V., 29.X.; @; (9; b;
7.33 7.33| Os 3653 | Sumperk( 7.09) Hanusovice( 7.53) | x; jede v® a 1 do 26.VI. a od 3.1X. a 23. -
31.XIl., od 1.VII. do 31.VIIl. jede denng;
@, (9); I®;
8.24 8.24| Os 3654 | Hanusovice( 8.06) Sumperk( 8.46) | x; ®; (9); db;
8.48 8.48| Os 3605 | Sumperk( 8.27) Jesenik(10.17) | x; jede v X; @; ¢9); 36;
9.08 9.08| Os 3604 | Jesenik( 7.46) Sumperk(9.31) |x; 3&;Bv® a t, kromé 24 XIl.; & v® a T,
kromé 24.XI1.; &) v ® a F, kromé 24.XII.
9.33 9.33| Os 3655 | Sumperk( 9.14) Hanusovice( 9.53) | x; ®; (9; &%;

10.24 10.24| Os 3656 | Hanusovice(10.06) Sumperk(10.42) | x; ©; 9); 3;

11.33 11.33| Os 3657 | Sumperk(11.13) Hanusovice(11.53) | x; ©; (9); 3;

12.24 12.24| Os 3658 | Hanusovice(12.06) Sumperk(12.43) | x; ®; (3); 3&;

13.32 13.32| Os 3659 | Sumperk(13.13) Hanusovice(13.52) | x; ©; (9); &b;

14.32 14.32| Os 3611 | Sumperk(14.14) Jesenik(16.03) | x; jede VX @©; (9); &b;

14.40 14.40| Os 3660 | Hanusovice(14.18) Sumperk(15.02) | x; ®; ¢9); db;

15.33 15.33| Os 3661 | Sumperk(15.15) Hanusovice(15.53) | x; nejede 24., 31.XIl.; ®; (2); 3&;

16.32 16.32| Os 3613 | Sumperk(16.14) Jesenik(18.03) >1<_; nejed@c; 24+, 31XI.;35;v@®at;Ov®a

;v a

16.40| 16.40| Os 3662 | Hanugovice(16.18) Sumperk(17.04) | x; nejede 24., 31.XII.; ®; ©); %;

17.11 17.11| Os 3612 | Jesenik(15.47) Sumperk(17.29) | x; jede v, @®; ¢9); 3&;

17.33 17.33| Os 3663 | Sumperk(17.12) Hanusovice(17.53) | x; nejede 24., 31.XIl.; ®; ¢2); 3&;

18.23 18.23| Os 3664 | Hanusovice(18.05) Sumperk(18.49) | x; nejede 24., 31.XIL.;

@; (); %

18.48 18.48| Os 3615 | Sumperk(18.27) Lipova Lazné(20.03) | x; Sumperk-HanuSovice nejede 24., 31.XIl;
Hanu$ovice-Lipova Lazné jede v R, nejede
31.XI.; @; (9); db;

19.08 19.08| Os 3614 | Jesenik(17.47) Sumperk(19.47) | x; jede vX, nejede 31.XII.; @; ¢); 36;

20.24 20.24| Os 3616 | Jesenik(18.41) Sumperk(20.43) | x; Jesenik-Hanu$ovice jede v X, nejede 31.XII.;
HanusSovice-Sumperk jede vX a 1, nejede 24.,
25., 31.XII,, 1.1, 15. = 17.1IV., 5.VII., 28.X.;
30; ® [ ¢» Hanusovice — Sumperk v @ a
18.1V., 6.VIl., 28.1X., 17.XI.

21.34 21.34| Os 3619 | Sumperk(21.16) Jesenik(22.56) | x; nejede 24., 31.XII.; &&; &; ©; )

22.30 22.30| Os 13629 | Javornik ve SI.(20.04) Sumperk(22.49) | x; Javornik ve Sl.-Lipovéa Lazné jede v,
nejede 23. — 31.XIl.; Lipova Lazné-Sumperk
nejede 24., 31.XIl.; 36; ) v, kromé 23. —
31.XI.; @ vy, kromé 23. — 31.XIl.; vX,
kromé 23. — 31.XIL.

22.57 22.57| Os 3665 | Zabreh na Moravé(22.29) Hanusovice(23.17) | x; nejede 24., 31.XIl.; 3

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION
Druh vilaku / Zuggattung / Train category

Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days

% pracovni dny (pondéli az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatka) /
Arbeitstage (Montag bis Freitag auBBer tschechischen Feiertagen) /
working days (Monday to Friday except of Czech public holidays)
+  nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage /
Sundays and Czech public holidays
@ - @ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) /

days of week (Monday—Sunday)

DalsSi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes
1 uschova bé&hem pfepravy (do vy€erpani kapacity) / Gepackwagen (bis

zur Kapazitatsauslastung) / a mobile left-luggage car on the train (until full capacity)

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

spravazeleznic.cz

Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské drahy, a.s., nabrezi

L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

&b  preprava spoluzavazadel (do vycerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden,
bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)
1.2. uvlakl kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1. i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw.
Regionalzug mit Sitzwagen der 1. und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist

of 1st and 2nd class coaches
ptimy vz / Kurswagen / through coach

1

vz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil

ohne Hebelift / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift

=

vUz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil

und Hebebliihne / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform

:16)

connection

ve vlaku fazen vaz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets
ve vlaku fazen vlz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless internet

x  vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestuijici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na
nastupisti takové misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku v€as spatfen. Cestujici, ktery chce z vlaku vystoupit, je
povinen kladné reagovat na dotaz zaméstnance dopravce ve vlaku nebo obslouzit signalizacni zafizeni.

Pokud soupravu tvofi vice vozu a tyto jsou bez signaliza¢niho zafizeni, vlak zastavi vzdy.




